
 
|Film-Projects 2001-2004| 

Selection 
 
 
 

|November 2001| |Lola talks about art| |Lola spricht über Kunst| 
 

|January 2002| | Christmas shopping with Lola|  |Weihnachtseinkauf mit Lola| 
 

|May 2002| | Weather forecast with Lola| |Wetterprognosen mit Lola| 
 

|November 2003| |Lola & Stanley go to London|  
TAP-Pilot-Movie 

|Lola & Stanley gehen nach London| 
TAP-Pilot-Film 
 

|September 
2004| 

| The German Chancellor Gerhard 
Schröder 
meets Stanley|  
 
 
 

|Der deutsche Bundeskanzler Gerhard 
Schröder trifft Stanley| 

Lola & Stanley go to London| 
| Scenes from the movie-pilot | Szenen aus dem Film-Pilot | 

 
|Lola & Stanley go to London| 

 

 
 
  

 Lola meets David Wilkinson, 
Manager of the Dorchester Hotel 
in London in the Royal Suite. She 

is invited into a suite but still 
complaining that there is not 

enough luxury here. The manager 
was expecting Swiss TV, but Lola 

tells him to keep cool. 
 

 

 Lola trifft David Wilkinson, den 
Manager des Dorchester Hotels in 

London, in der Royal Suite. Sie wird 
in eine Suite eingeladen, beschwert 

sich aber trotzdem, dass es hier 
nicht genug Luxus gibt. Der Manager 

hat das Schweizer Fernsehen 
erwartet, aber Lola sagt ihm, er solle 

ruhig bleiben. 
 
 
 

 
 

 Lola rencontre David Wilkinson, 
le directeur du Dorchester Hôtel à 

Londres, dans la Royal Suite. Elle est 
invitée dans une suite, mais se 

plaint tout de même qu'il n'y a pas 
assez de luxe ici. Le manager 
attendait la télévision suisse, 

maisLola lui dit de rester calme. 



 
   

Lola steps into the Brixton 
parliament in order to meet the 

Prime Minister of this “Republic”. 
And she gets the interview with a 

representative of Brixton. 
 
 
 
 

Lola betritt das Parlament von 
Brixton, um den Premierminister 

dieser "Republik" zu treffen. Und sie 
bekommt das Interview mit einem 

Vertreter von Brixton. 
 
 
 

 

 
 
 

. Lola entre dans le parlement de 
Brixton pour rencontrer le Premier 
ministre de cette "république". Et 

elle obtient l'interview d'un 
représentant de Brixton. 

 

Lola says to the senior police 
officers in London that their city 

is now clean. "Well done that you 
train drug-dogs!" Then she does 
tell them to abolish the sniffer 
dogs, because they are drug 

abusers. The police get 
concerned about their reputation 

and tries to calm down Lola. 

Lola sagt dem leitenden Polizeibeamten 
in London, dass ihre Stadt jetzt sauber 

ist. "Gut gemacht, dass Sie Drogen-
Hunde ausbilden!" Dann fordert sie sie 
auf, die Spürhunde abzuschaffen, weil 
sie Drogen missbrauchen. Die Polizei 
macht sich Sorgen um ihren Ruf und 

versucht, Lola zu beruhigen. 
 
 
 

 
 

 

Lola dit à l'officier de police en 
chef de Londres que sa ville est 
désormais propre. "Bravo pour 
avoir entraîné des chiens anti-
drogue !". Elle leur demande 

ensuite de supprimer les chiens 
renifleurs parce qu'ils abusent 

de la drogue. La police s'inquiète 
pour sa réputation et tente de 

calmer Lola.  

 
 

   
Stanley meets the head of the 
academy of culinary arts. He is 

wondering why the patron, which 
is HRH The Prince of Wales is 

educated eats cheeseburgers too. 
 

Stanley trifft die Leiterin der 
Akademie der kulinarischen Künste. 
Er fragt sich, warum, der Schirmherr, 

HRH The Prince of Wales, auch 
Cheeseburger isst. 

 
 
 

Stanley rencontre le directeur de 
l'académie des arts culinaires. Il 

se demande pourquoi le 
mécène, qui est SAR le Prince 

de Galles, est éduqué et mange 
aussi des cheeseburgers.  

 

 
 



 
 

 Stanley is worried about the 
head of the Drug 

Enforcement Agency in 
London. He understands 

that this guy wants to sell 
him drugs and panics. 

 Stanley ist besorgt über den 
Chef der Drogen-
bekämpfungsbehörde in 
London. Er versteht, dass 
dieser Typ ihm Drogen 
verkaufen will und gerät in 
Panik. 
. 

Stanley est inquiet au sujet du 
 chef de l'agence de lutte contre 
la drogue à Londres. Il comprend 
que ce type veut lui vendre de la 

drogue et panique. 
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